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112974-2026 - Gara

Germania — Servizi di gestione di progetti di costruzione — Projektsteuerungsleistungen -
Grundschule Melle-Buer

OJ S 33/2026 17/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
E-mail: m.klamer@stadt-melle.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Projektsteuerungsleistungen - Grundschule Melle-Buer
Descrizione: Die Stadt Melle beabsichtigt die Vergabe von Projektsteuerungsleistungen fur die
Sanierung und Ausbau/Erweiterung oder Neubau der Grundschule Melle-Buer.
Identificativo della procedura: 4597ec20-9f07-4b77-b45b-6d325d4a10b5
Identificativo interno: 2026/02/009
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71541000 Servizi di gestione di progetti di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione, 71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71240000 Servizi architettonici, di
ingegneria e pianificazione, 71250000 Servizi architettonici, di ingegneria e misurazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: 49324 Melle
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYRYTGCCUJCU# Auswahl der
Bewerber: Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in
einem 4-stufigen Verfahren: 1. Zunachst wird gepruft, ob die Bewerbungen form- und
fristgerecht eingereicht wurden. 2. Anschlie3end wird beurteilt, ob die Bewerber nach den
vorgelegten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet sind, die in Rede stehenden
Leistungen ordnungsgemaf zu erbringen, d. h. die geforderten Mindestanforderungen
erfullen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben aus den vorgelegten Referenzen
sowie die Zufriedenheit der Auftraggeber durch eine telefonische Abfrage zu Uber-prufen. Bei
falschen Angaben sowie bei negativen Auskuinften Gber die Referenz, wird die Referenz von
der Wertung ausgeschlossen. Auch die Benennung von Ansprechpartnern, die keine
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Auskunfte erteilen kdnnen, kann zum Ausschluss der Referenz aus der Wertung fuhren. 3.
Sollten mehr als drei geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgemaf und vollstandig
einreichen und die Mindestanforderungen erfullen, behalt sich der Auftraggeber das Recht vor,
den Bewerberkreis zu beschranken. In diesem Fall wird anhand der zur Prufung der Eignung
des Bewerbers vorgelegten Erklarung/Unter-lagen der als grundsatzlich geeignet eingestuften
Bewerbern beurteilt, welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren
Verfahren beteiligt werden sollen. Die Vorgehensweise bei der Bewertung kann der
beigefligten Be-wertungsmatrix entnommen werden. Im Hinblick auf die Bewertung der techni-
schen bzw. beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers (Buro) sind mafigeblich die
vorgelegten Referenzen. Im Rahmen der Bewertung der Eignung werden die drei Referenzen
mit der hdchsten Punktzahl berlcksichtigt. 4. Sollten mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl
erhalten, behalt sich der Auftraggeber vor, die abschlieRende Auswahl und Reduzierung des
Bewerberkreises durch Losverfahren herbeizufuhren.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Frode: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden geman §§
123, 124 GWB"
Corruzione: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman
§§ 123, 124 GWB"
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB"
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe Anlage 3 "Erklarungen
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 GWB"
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB"
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB"
Insolvenza: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafn
§§ 123, 124 GWB"
Amministrazione controllata: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Cessazione di attivita: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafi §§ 123, 124 GWB"

Grave illecito professionale: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124 GWB"

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Projektsteuerungsleistungen - Grundschule Melle-Buer
Descrizione: Gegenstand des Auftrags sind vorliegend Projektsteuerungsleistungen nach
MalRgabe des Leistungsbildes der Projektsteuerung gemafl AHO-Fachkommission fur die
Projekt-stufen 1 - 5 (Stand: Marz 2020). Durch den Auftragnehmer ist ein
Projektkommunikationssystem einzurichten und zu be-treiben. Der Auftraggeber ist bei der
Auswahl des Projektkommunikationssystems zu un-terstiitzen. Der Auftraggeber beauftragt
zunachst nur die Stufe 1 gemafly AHO und behalt sich vor, die weiteren Stufen im Einzelnen
oder im Ganzen weiter zu beauftragen. Es besteht kein Anspruch auf weitere Beauftragung,
noch kdnnen daraus sonstige vertragliche Verpflich-tungen fur den Auftraggeber entstehen.
Der Auftragnehmer ist im Falle des Abrufs verpflichtet, die Leistungen, ggfs. auch stufenweise
bzw. im Einzelnen oder im Ganzen, zu erbringen.
Identificativo interno: 2026/02/009

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71541000 Servizi di gestione di progetti di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione, 71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71240000 Servizi architettonici, di
ingegneria e pianificazione, 71250000 Servizi architettonici, di ingegneria e misurazione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber beauftragt zunachst nur die Stufe 1 gemat AHO
und behalt sich vor, die weiteren Stufen im Einzelnen oder im Ganzen weiter zu beauftragen.
Es besteht kein Anspruch auf weitere Beauftragung, noch kénnen daraus sonstige vertragliche
Verpflichtungen fur den Auftraggeber entstehen. Der Auftragnehmer ist im Falle des Abrufs
verpflichtet, die Leistungen, ggfs. auch stufenweise bzw. im Einzelnen oder im Ganzen, zu
erbringen.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: 49324 Melle
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabruck, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/07/2026
Data di fine durata: 15/07/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flur:freelance# Die Beauftragung der
ausgeschriebenen Leistung erfolgt im Rahmen eines EU-weiten Verhandlungsverfahrens
gemald den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) und der Vergabeverordnung (VgV). Die Vergabe erfolgt im Verhandlungsverfahren mit
vorheriger 6ffentlicher Aufforderung zur Teilnahme (Teilnahmewettbewerb). Das Verfahren
gliedert sich in den Teilnahmewettbewerb, in dem Bewerber ihr Interesse bekunden und ihre
Eignung nachweisen, und das Verhandlungsverfahren, zu dem nur eine begrenzte Anzahl von
Bewerbern zugelassen und zur Angebotsabgabe aufgefordert wird. Im Rahmen des
vorgeschalteten Teilnahmewettbewerbs werden die Eignungsvoraussetzungen der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit, der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sowie die Zuverlassigkeit bei den Bewerbern ermittelt und ent-sprechende
Nachweise verlangt. Der Teilnahmewettbewerb schlieit mit der Uberpriifung der Eignung der
Bewerber und mit der Auswahl der Bewerber durch den Auftraggeber ab, die in dem weiteren
Verfahren zur Einreichung von Angeboten aufgefordert werden. Die nicht bertcksichtigten
Bewerber werden Uber die Griinde der Ablehnung ihrer Bewerbung um Teilnahme an dem
Verhandlungsverfahren informiert. Den ausgewahlten Bewerbern - ab diesem Zeitpunkt Bieter
genannt - wird eine Aufforderung zur Angebotsabgabe Ubersandt. Die Bieter kdnnen ein
verbindliches Erstangebot abgeben. Die Bieter werden zudem aufgefordert, ihr Angebot vor
dem Auftraggeber im Rahmen einer Prasentation vorzustellen. Auf der Grundlage der
eingereichten Angebote und Prasentationen wird eine Rangfolge der Bieter nach Maligabe
einer Bewertungsmatrix gebildet. Diese wird mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe
Ubersandt. Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Durchfuhrung der Prasentation, den
Zuschlag bereits auf die Erstangebote zu erteilen. Soweit erforderlich, werden die Bieter zur
Uberarbeitung der Angebote aufgefordert. Der Auftraggeber wird dem Bieter, dessen Angebot
als wirtschaftlichstes ermittelt wurde, den Zuschlag erteilen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 1. Personliche Lage des Bewerbers (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind die nachfolgenden
Erklarungen und Nachweise abzugeben: 1.1 Angabe des Bewerbers (Einzelbewerbung) mit
Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.2 Im Falle
der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-
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/[Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.3 Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft ist mit dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern
unterzeichnete Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in
der die*der fur die Durchfuhrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c)
dass die*der bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 1.4 Im Falle der
Einbindung von Nachunternehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der Teilleistungen vorzulegen. 1.5 Im Falle
einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der Unternehmen, deren Kapazitaten fir
den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen werden, vorzulegen, in der das
Unternehmen erklart, dem Bewerber im Auftragsfall die erforderlichen Mittel bzw. Leistungen
zur Verflgung zu stellen. 1.6 Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden
gemald § 123 GWB. 1.7 Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §
124 GWB. 1.8 Erklarung uber eine Selbstreinigung gemal § 125 GWB. 1.9 Erklarung zu
Russland-Sanktionen gemaf Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022. 1.10
Der Bewerber oder im Falle einer Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft
die*der bevollmachtigte Vertreter*in hat mit der Abgabe des Teilnahmeantrags zu erklaren, ?
dass ihr*ihm bewusst ist, dass eine wissentlich falsche Erklarung im Teilnahmeantrag
einschliellich aller Anlagen den Ausschluss von diesem und weiteren Vergabeverfahren zur
Folge haben kann; ? dass sie*er sich damit einverstanden erklart, dass durch den
Auftraggeber zur Uberpriifung der Angaben unter Wahrung der Vertraulichkeit gegebenenfalls
weitere/erganzende Angaben/Unterlagen angefordert werden kdnnen; ? dass sie*er bestatigt,
dass sie*er die Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb einer vollstandigen Uberpriifung
unterzogen hat und das Vorhaben sowie die flr das Verfahren geltenden Bedingungen mit der
fur den Teilnahmeantrag erforderlichen Genauigkeit beurteilen kann und sich mit den
aufgestellten Verfahrensregeln ausdricklich einverstanden erklart. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. Die Auftragserteilung kann von der Vorlage weiterer
Nachweise abhangig gemacht werden. In den beigefugten Vordrucken fur den
Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen
vorzulegen. Bei der Einbindung von Nachunternehmern sind die entsprechenden Erklarungen
vor Zuschlagserteilung auch vom Nachunternehmer vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prufung der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungs-fahigkeit des Bewerbers folgende Erklarungen
/Unterlagen beizuflugen: 2.1 Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung oder
Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungs-summen: - mindestens 3,0 Mio. EUR fur Personenschaden - mindestens 3,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden. Die Ersatzleistung der Versicherung muss
mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro Jahr betragen. Bei einer
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz fir alle Mitglieder in
voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose Eigenerklarungen ausreichend. In den
beigefligten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen
enthalten. Bei Bieterge-meinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden
Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft beizubringen. 2.2 Erklarung Gber den
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Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (2022,
2023, 2024). Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur je-des Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe bericksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prifung der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers folgende Erklarungen
/Unterlagen beizufligen: Erfahrungsnachweis des Bewerbers in Form der Benennung
mindestens drei vergleich-bare Referenzprojekte innerhalb der letzten finf Jahre (ab
01.01.2021), welche im Hin-blick auf die Anforderungen an das vorliegende Projekt
vergleichbar sind (Projektsteuerung, vorzugsweise Neubau und/oder Erweiterung von
Schulgebauden fir 6ffentliche Auftraggeber). Vergleichbar sind nur innerhalb des
Referenzzeitraums abgeschlossene Referenzpro-jekte. Die Bauleistungen missen nach dem
01.01.2021 und spatestens vor dem Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
abgenommen und das Objekt vom Nutzer in Betrieb genommen sein. Im Rahmen der
Benennung der Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Art des Auftraggebers (Offentlicher Auftraggeber
nach § 99 Nr. 1 GWB oder sonstiger offentlicher Auftraggeber nach § 99 GWB oder sonstiger
Auftraggeber) - Planungsgegenstand (Schulbau, sonstiger Bildungsbau, Sonstiges) -
Planungsaufgabe (Neubau und/oder Erweiterung, Sanierung und/oder Umbau) -
Beschaffungsmodell (Generalunternehmer / Einzelunternehmer) - Bruttogesamtbaukosten
(KG 200 - 700 gemalf DIN 276) - Projektzeitraum (Beauftragung / Baubeginn / Bauabnahme /
Zeitpunkt der Ubergabe an den Nutzer bzw. Inbetriebnahme) Bei einer Reduzierung des
Bewerberkreises werden die vorgelegten Referenzen bewertet. Die drei Referenzen mit der
besten Bewertung gehen in die Bewertung ein.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYRYTGCCUJCU/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTBYYRYTGCCUJCU

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 08/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTBYYRYTGCCUJCU

112974-2026 Page 6/9


https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYRYTGCCUJCU/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYRYTGCCUJCU/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYRYTGCCUJCU
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYRYTGCCUJCU
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYRYTGCCUJCU

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlende
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1)
Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es sind formlose Eigenerklarungen
ausreichend. Die Auftragserteilung kann von der Vor-lage weiterer Nachweise abhangig
gemacht werden. In den beigefugten Vordrucken fur den Teil-nahmeantrag sind die
entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeits-gemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Bei der Einbindung von
Nachunternehmern sind die entsprechenden Erklarungen vor Zuschlagserteilung auch vom
Nachunternehmer vorzulegen.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen
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Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen er-kennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadtverwaltung Melle - Zentrale
Vergabestelle

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: 034590024024-0-56
Indirizzo postale: Schirenkamp 16
Localita: Melle
Codice postale: 49324
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania
E-mail: m.klamer@stadt-melle.de
Telefono: +49 5422965357
Fax: +49 5422965348
Indirizzo internet: https://www.stadt-melle.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen
Numero di registrazione: t:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Luneburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131153306
Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4d810125-2386-42d3-81ea-cb129168992e - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 16/02/2026 09:10:51 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 112974-2026

Numero dell'edizione della GU S: 33/2026

Data di pubblicazione: 17/02/2026
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